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ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je vzavretd
podfa § 269 odsek 2 zakona &. $13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d'alej

Poskytovatel’om
NAzov:
sidlo:
1C0:

DIC:
konajici:

v zastlipent
nazov:
sidlo:
poStové adresa:
iIco.
DIC:
konajuci:

a

Prijimatel'om
nazov:
sidlo:

zapisany v:

konajici:

ICO:

DIC:

postova adresa’:

len ,,Obchodny zikonnik®), podia § 25 ztkona & 292/2014 Z. z. .o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiényeh fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znend
neskordich predpisov (dalej len ako ,z8kon o prispevku z BESIF<) apodla § 20 odsek 2 zikona &
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zdkon o rozpodtovych pravidlach*) medzi:

Ministerstvo prdce, socidlnych vect a rodiny Slovenskej republiky
Spitalska 4,6, 8, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

JUDr. Jan Richier, minister

Implementadna agentira Ministerstva préce socialnych veci a rodiny SR
Spitalska 6, 814 55 Bratislava

Nevidzova 5, 814 55 Bratislava

30 854 687

2021846299

Ing. Martin RuZigka, generélny riaditel’

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévani &asti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgénom zo dita 11.11.2015

(d'alej len ,,Poskytovatel)

Obec Homé Pot6ii

Hom4 Potdit 1, 930 36 Horna Potéit

Registri organizacii vedeného Statistickym tiradom SR podla osobitného
predpisu, reg. &.: 313-5100/1797-18

Be. Tivadar Sidé

00305413

2021130001

(dalej len ,, Prijimatel™)

!'Vyplni sa v pripade, ak je podtové adresa (kore3pondendnd adresa) Zmluvnej strany odliZng od adresy jej sidla
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(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zimluvy oznaduji d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany™
alebo jednotlivo ., Zmluvnd strana®)

PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finangného

prispevku (d'alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prifimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zakona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodmutie o schvéleni Ziadosti /a predloZil Ziadost
o poskytnutie NFP na schvalenie Eurdpskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zdkona o prispevku
z ESIF,

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o

L]
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schvéleni Ziadosti o poskytnutic NFP & 312040R895 zo dila 05.12.2018, v sflade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zihlavi tejto zmhuvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o
poskyinuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vzfahom stikromnopravanym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmhsva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zv¥ienie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmiuvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v Elanku | VZP sa rovnako vzfahwji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'al3ie prilohy zmluvy.

Zmluvon o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorfich zmien
a doplnent, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom podl'a pravnych predpisov
uvedenych v zdhlavi oznadenia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnutic NEP podFa §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvadza, %e ak sa
v texte uvadza ,,zmluva® s malym zadiatoénym pismenom ,,z°, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidia predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva stovné
spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP¥“, ¢o vyluéne pre tento pripad zahffia aj modifikaciu
obsabu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd stéast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto élanku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majs
taky isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) poimy uvedené s velkym za&iatoSnym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebe slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zadiatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

{c) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom &isle zahffiaji aj mnoZné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajd aj iny rod,

(iif)  iba ako osoby zahriiajd fyzické aj pravnické osoby a naopak;
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(d) akykolvek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vrdlane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vidy v platnom znend;

(e) nadpisy slitZia len pre vi&&iu prehPadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vykiade tejto Zmiuvy o poskyinuti NFP.

1.4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sigastou zmluvy st VZP, v ktorych sa bliZgie

2.2

upravujl prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Serpanl, riefenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdseb platieb
a s tym spojené otdzky, ako aj d'alfie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu vzniknit pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre
ktordkolPvek Zmluvnd stranu z VZP je rovnako zdvizna, ako keby bola obsiahnuti priamo v tejto
zmtluve, V pripade rozdieinej tpravy v tejto zmluve a vo VZP, md prednost’ Uprava obsiahnuta

v tejlo zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zimluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskyiovatela Prijimatel’ovi na
Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Poskytovanie opatrovatel'skej sluzby
Kéd projektu v [TMS2014+ : 312041895
Miesto reaiizé&:ie projekiu : Obec Hornd Potbii

Organizaéna zlozka zodpovednd za realiziciu projekiu (ak je tato informécia relevanina)”

UZivatel (ak je tito informacia relevantna)’

Vyzva - kdd Vyzvy : Podpora opatrovatel'skej sluZby

_ - OP LZ DOP 2018/4.2.1/01 .
PouZity systém financovania : Systém refundacie
(d’alej ako ,,Projekt”).

Ulelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmei:

Operaény program: Eudské zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurépsky socighry fond

Prioritnd os: 4 Sociélne zaélenenie

Investina priorita: 42 ZlepSenie pristupu k cenove pristupnym, trvalo

udrzatePnym a kvalitnym slu¥bam vratane zdravotnej
starostlivosti a socidlnych sluZieb vieobecného zaujmu

% Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, prediarknite
5 3 ods. 2, plsm. d) zékona o prispevku z ESIF a v siilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodl, prediarknite
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Specificky ciel 4.2.1 Prechod z instituciondlnej na komunitni starostlivost’

Schéma pomoci: Schéma §tatnej pomoci na podporu opatrovatel'skej shuzby
(schéme §tdtnegj pomoci vo forme ndhrady za sluiby
vieobecného hospoddrskeho zdawmu) na dosiahnutie ciel'a
Projektu: ciefom Projektu je naplnenie Meratelngch
ukazovatePov Projektu definovanych v Prilohe & 2 Predmet
podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podfa ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatel’a, bud’ k datumu Ukondenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, alebo po Ukondeni realizécie
hiavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel sa zavizuje, ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Gi¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnut{ NFP, v stlade so Schvilenou Ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finandného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v salade s platnymi a Geinnymi vieobecne ziviznymi prévnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZif' ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej udelom a podla podmienok vyplyvajucich z pristudnej
Vyzvy, v sitlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a safasne sa zavézuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu Zrealizované
Riadne a Véas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohte &lanku zmiuvy je Prij imate! povinny
udelit alebo zabezpetit udelenie vietkych potrebnych sithlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sihlasu
vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tOdajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v pristudnej Vyzve, musia byt
splnené aj pofas platnosti a udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porudenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravanych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztfahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a ititneho

rozpo&tu SR, v dosledku &oho musia byt finandné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle Clanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucelne,

¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvaiticimi z § 19 zékona o rozpoétovych pravidlich.




2.7

28

2.9

2.10

2.11

Cislo zmluvy : 1312041R89501

Poskytovatel' je oprivneny prijat’ osobiiné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

“podmienok podl'a pismen a) aZ ¢) tohta odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramei Projektu a vélenit

ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom pocas
Geinnosti Zmluvy o poskytmut! NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly ake aj v rédmei vykonu inej kontroly), teda a% do
skonéenia UdrZatePnosti Projektu. Ak Prijimatel poruf zisadu alebo pravidla podla pismen a) a
c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek vikonu, vratane vstupu do zévizkovo-
prévneho vzt'ahu s trefou osobou, ktorym by dodlo k poruSeniu &linku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatefovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NEP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat’
voli SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén, s vynimkou pripadu,
ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho orgénu Prijimatelovi bude vypiyvat ind indtrukcia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pravne tkony zo strany SO vyplyvajtice zo Zmluvy o NFP
sa povaZuji za konanie Ministerstva préce socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat' dokumenty stvisiace s predloZenym Projektom vyludne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujéicimi poradenské shuzby,
ktori s viazani zdvizkom ml&anlivosti, &m nie s dotknuié osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zékazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimal pomoc a podporu
poskytovanit z fondov Eurdpskej {inie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstardvani podla §
17 a2 19 zék. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplnenf
niektorych zékonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia privoplatnosti rozsudku podP'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatefovi vyplateny, Poskytovatel’ ma prave odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla Elanku 9 VZP a Prijimatel je povmny vratit’
NFP alebo jeho tast’ v stlade s lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytndf’ Prijimatelovi, ktory mé povinnost’ zapisat' sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o regisiri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusit
svoju povinnost’ zépisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu podas trvania tohto
porulenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast, ide podstatné porufenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podl'a €linku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratif NFP alebo jeho ¢ast v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimate! sa dohodli na nasledujicom:

a) Neuplatiiuje sa,
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by Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavujii sumu 103.740,00
EUR (slovom: stotritisic sedemstodtyridsat’ eur nula centov),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximdélne do vysky 103.740,00 EUR (slovom:
stotritisic sedemsto¥tyridsat’ eur nula centov), o predstavuje 100 % z Celkovych
opravaenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohito ¢lanku
zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
() neuplatiiuje sa,

(ii) zabezpedi zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
" na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluvy

o poskytnuti NI'P.

Maximalna vy¥ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrogena. Vynimkou je, ak kprekrofeniu dojde z technickych dbvodov na strane

. Poskytovatela, v désledku ktorych méZe byt odchylka vo vy$ke NFP maximilne 0,01%

z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel sicasne
berie na vedomie, Ze vyika NFP na Ghradu &asti Oprévnenych vydavkov, ktord bude skutolne
uhradend Prijimatefovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej Gpravy rozpodtu Projektu, od posiidenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
G&elnosti a udinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla &lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizéciou aktivit Projektu
za spinenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatePnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a akimi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnené,

¢} schvalenym operadnym programom Ludské zdroje, pristuSnou schémou pomoci ak sa
vramei Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZif NFP vyludne na thradu Oprivnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenich b) az f) odseku 3.3 tohto Elanku
a vyplyvajticich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.
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Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude posadovat dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizéciu aktivit Projektu, na klor( je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanic alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol tétneho rozpottu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrZat pravidia tykajice sa zékazu kumulicie pomoci
uvedené vo Vyzve avprévnych aktoch EU apravidld kriZového financovania uvedend
vkapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo Jjeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, %e NFP, a (o aj kaZdé jeho Cast' je finandnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpo¥tu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankeif za porugenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpodtovych pravidldch, a v zikone o
finannej kontrole a audite ). Prijimatel sa siasne zavizuje podas platnosti a (iinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat' vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo indho
oprévneného organu (certifikaény orgdn, orgén auditu) vykonat' finan&nd opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

V nadviiznosti na ustanovenia pismena C. schémy pomoci si je Prijimatel vedomy, Ze
dohodnuté NFP mu bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukézana jeho potreba pre dosiahnutie
cielov stanovenych v Projekte, &o znamend, ¥e musf byt zjavna spojitost medzi poskytovanym
NFP a Oprévnenymi vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

42.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomni formu, v rémci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1, zmhuvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju, Ze budli pre vzdjomnit pisomna komunikiciu v listinnej podobe pouZivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznimeniu zmeny adresy
spdsobom v sulade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ pisomna forma
komunikécie sa bude uskutoétovat’ najmi v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto &lanku
alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorudovania zasielok alebo
obyZajnéhe dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dohodli, e ich komunikécia bude prebiehat v elektronickej podobe, a to najmi
v pripade beZnej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy (pri€om zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyulivanie
existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Prijimatel’ sthlasi s tym, aby
po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikécie Zmluvnych sirdn
Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.
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Poskytovatel mé¥e wréit, Y& beind vzajomnd komunikécia Zmluvnych stran sivisiaca
so Zmluvou o poskytnutf NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovell méZe urdit’ aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v ramei tychto foriem komunikécie je Prijiinatel’ povinny
uvidzat’ I'TMS82014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla éldnku 2 odsek 2.1. zmhuvy. Zmluyvné
strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zisielok v listinnej
podebe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je
moZné vyluéne v tiradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spésobom.

Oznidmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d'alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podPa Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla danku 12 odsek
2 VZP, sa povaiuje pre Glely Zmluvy o poskytnutf NFP za dorugent, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresét pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorugenia pisomnosti sa povazuje defi, kedy doZlo
k:

a. uplynutiu dleinej {odbernej) lehoty pisomnosti zasielane) postou druhou Zmluvnou

stranou, ak neddjde k jej vrateniu podfa pism. c.,

b.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ dorudovang
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vritenia zasielky spit’ (bez ohPadu na
pripadnd poznidmku ,,adresét neznamy*).

Névrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomne) forme sa povaZuje pre Odely Zmluvy o poskytnuii NFP za
dorudeny dfiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmictnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti dorutenia takéhoto ndvrhu iastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kondroly,
tieto sa povazujl pre ucely Zimluvy o poskytnuti NFP za dorudené uplynutim troch kalenddrnych
dni od netispeiného dorudenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navehu spravy z kontroly
Prijimatel’'ovi v stilade s pravidlami dorutovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finanénej kontrole a audite, v ddsledku Eoho sa Zmluvné strany vyslovne dohedli, Ze ak je navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly doruovany doporudenou zasielkou
s dorudenkou, tloZna (odbernd) lehota je 3 kalenddrne dni.

V pripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povaZovaf za dorufenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
gasti [TMS2014+,

Pisomnost’ alebo zdsielka dorudovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorudeni
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmhuvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspeSnom doruden{
zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévedov moZné nastavit’ automatické potvrdenie
o tspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zésielka dorudovand elektronicky bude povaZovana za doruden momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvnd strana nedostala automatickn
informdciu o nedorudeni elekironickej spravy. Za iéelom realizacie dorudovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:




4.8

4.9

Cislo zmluvy : 1312041R89501

a. vzijomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramei tejto
formy komunikécie zdviizne pouZivat, a ich aktualizdciu, prifom nesplnenie tejto
povinnosti bude zat'aZovat’ 10 Zmluvi stranu, ktord ozndmenie aktualnych tdajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zésielka dorudend na neaktudlnu e-mailova adresu
sa bude povaZovat' na Uely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorudent,

b. vzéjomne si pisomne ozadmit’ vietky ddaje, ktoré budh potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia doruCenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mo#né z technickych dévoday, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu ozndmi druhej Zmiuvnej strane, v désledku Eoho sa na fiu bude
aplikovat vynimka zpravidla o momente dorudenia uvedend za bodkodiarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na Géely pisomnej komunikicie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zaviznjd, Ze vzéjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladand Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
afalebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre udely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyliidi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZe byt predkiadand aj v Seskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalendérne mesiace
podas Realizécie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zévere&na) Prijimatel
predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukon&eni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie poda Zmiuvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, spinenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Neuplatiiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podla zékona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych pric
poedlfa podmienok urenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevzfahuje zikon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravoymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdZe vydat’ Poskytovater.

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku cobstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
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majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zilo#ného préva v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumnente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu  minimélne vo vySke spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu
a celkovyich Neoprévnenych vydavkov Projektu  podfa  podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislunej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvdlen{ ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, e vydavky podl'a tohto pismena d) st zahmuté v rozpodte
Prijimatela na aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpodtu na nasledujice rozpodtoveé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat podla aplikovaternych pravaych
predpisov a stiasne bol udeleny sthlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel’a
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpolet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predizuje preml&aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti alebo
(b) kratenia NFP alebo Jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zadala plynut po

prvy raz.

5.4 Ak pedla Zmluvy o poskytnutf NFP udeluje Poskytovatel’ sithlas tykajlici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmiuvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sohlasu nems Prijimater
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak,

3.5 Ak vramei Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluieb alebo vykonaniu stavebnych
prdc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dedavatelovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a Jeho DoddvatePom, pri¢om tieto nesma byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Privnych dokumentoch (napr. v Prirugke pre Prijimatel’a),

5.6 Poskytovatel poskytuje na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefovi §tdtnu pomoc vo
forme nahrady za poskytovanie sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu podla schémy §tatnej
pomeci (Schéma $tdtnej pomoci na podporu opatrovatelskej sluzby) a v stlade s Rozhodnutim
komisie & 2012/21/EU z20.12.2011 o uplatiiovani &lénku 106 ods, 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie na 3tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom ziujme udefovanej
niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vieobecncho hospodérskeho zéujmu?
(dalej len ako ,,Rozhodnutie komisie”).

5.7 Vsilade s &lankom 4 Rozhodnutia komisie, sa zvetije touto  Zmluvou 0 poskytnuti WFP
Prijimatel'ovi v stvislosti s realizicioy Projektu, poskytovanie sluZby vieobecného hospodarskeho
zauymu, ktord sa vymedzuje nasledovne:

a) Charakter slu?by vieobecného hospodarskeho zaujmu:

Za_sluzbu vieobecného hospodirskeho zéuimu (SVHZ) sa tymto urCuje socidlna sluba
vykondvand v zmysle ustanoveni zikona €. 448/2008 o socidlnych sluzbach a o zmene a doplnent
zdkona & 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zdkon) v zneni neskorich
predpisov, (dalej len ,,Zdkon & 448/2008 “), ktorou je opatrovatelsk4 stuzba podla ustanoven{ §
12 odsek 1 pism. ¢) bod 2; § 13 odsek 32 § 41.

‘U.v.EUL7, 11.1.2012, s, 3
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Podla Zakona &. 448/2008 sa opatrovniel'skd sluzba v domdcom prostredi poskytuje fyzickym
osobam, ktoré st z dévodu svojho veku, pre faZké zdravoiné postibnutie alebo nepriaznivy
zdravotny stav odkdzané na pomoc ingj osoby pri kaZdodennych aktivitach, t.j. podporuje sa
tym zotrvania klienta vo svojom prirodzenont domdacom prostredi a zniZenie dopytu po
indtituciondlnej starostlivosti. KaZdy obéan, ktory splni podmienky - ma pravoplatné
Rozhodnutie obce o odkizanosti na domdcu opatrovatelska stuzbu, t. . Je odkdzany na pomoc
ingj fyzickej osoby minimlne v stupni I1., mé pravo poZiadaf prislusni cbec, v ktorej ma trvaly
pobyt, o peskytnutie alebo zabezpedenie domdcej opatrovatel'skej sluZby, a to prostrednictvom
verejiného alebo neverejného poskytovatel'a na zéklade informovaného vyberu poskytovatela
zo strany tohto obéana.

Uéelom opatrovatel'skej sluby je ochrana pred socidlnym vyligenim a podpora spologenského
zallenenia a zabezpedenie zdkladnych Fudskych prav - ochirany Zivota a zdravia a zabezpelenie
dostojnosti a integrity jednotlivea - fyzickej osoby — opatrovatelskd sluZba je personalizovand
a komplexna (dkony sebaobsluhy, (kony starostlivosti o doméacnost’, zakladné socilne aktivity,
dohlad pri Gkonoch sebaobsluhy, dkonoch starostlivosti o domdcnost’ a pri vykonavani
zékladnych socidlnych aktivit v zmysle § 2, § 41, priloha &. 4 zdkona & 448/2008).

b) Qbsah zavizku slu¥by vo vieobecnom hospoddrskom zdujme

d

Obsah zavizku sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu vymedzuje prisluné Rozhodnutie
obce o odkdzanosti na domdcu opatrovatel'skd sluZbu.

Prijimatel’ sa zavizuje v stivislosti s realizdciou aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej
Ziadosti o NFP a v sulade s touto zmluvou poskytovat' sluZbu vieobecného hospoddrskeho
ziujmu v rozsahu vyplyvajuceho z Rozhodnutia obee o odkazanosti na domécu opatrovatel'ska
slufbu, tzn. socidlnu sluzbu vsilade so zédkonom & 448/2008 a podmienkami formou
opatrovatefskej sluzby.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze vysledkom realizécie aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej
Ziadosti o NFP, bude opatrovatel’ska sluzba poskytované fyzickym osobém, ktoré s z dévodu
svojho veku, pre ta¥ké zdravoiné postihnutie alebo nepriaznivy zdravotny stav odkézané na
pomoc inej osoby pri kaZdodennych aktivitach.

Trvanie zavizku sluzby vo vieobecnom hospodarskom zdujme

Obdobie zavizku stuZby vieobecného hospodarskeho zdujmu sa zmluvou stanovuje na obdobie
realizdcie aktivit projektu, , ktoré je vy¥pecifikované v prilohe &. 2 Predmet podpory v 8asti 5
Hlavné aktivity projektu, a to od 02/2019, o predsiavuje zadiatok realizécie aktivit projektu do
03/2021 koniec realizicie aktivit projektu.

Obdobie, na ktoré sa prijimatel’ pomoci povertje poskytovanim SVHZ tak nepresiahne 10
(desat’) rokov podla &lanku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie & 2012/21/E0.

Opis mechanizmu ndhrad a parametre na vypodet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady:

Vietky poadované néleZitosti si sGastou Metodiky pre stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho rozpottu SR, ktoré je prilohou & 5 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako aj Schémy 3titnej pomoci (Schéma Stdtnej pomoci na podporu opatrovatelskej
sluzby}.

Opatrenia_spojené s predchddzanim a vznikom Nadmerne] ndhrady ana vrdtenie takejfo
Nadmernej ndhrady;
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Pri - kontrole vy3ky Néhrady sa postupuje podla Metodiky pre stanovenie vysky néhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoctu SR, ktora je prilohou &... Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako aj Schémy 3tatne j pomoci (Schéma Statnef pomoci na podporn opatrovatelskej sluzby)
v siilade s Rozhodnutim komisie. V pripade, ak bola Prijimatelovi pomoci poskytnutd nadmerna
nahrada, Poskytovatel’ potiada Prijimatela pomoci o vratenie celej vysky nadmerne poskytnutej
nahrady, ktor je prijimatel pomoci povinny vzmysle &linku. T ransparentnost  a
monitorovanie, bod. 7 schémy pomoci vratit poskytovatelovi NFP. Alebo v pripade zistenia
Nadmernej néhrady Poskytovatel pristipi k zniZeniu vy¥ky NFP v rimei zaverednej platby.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznimif Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré
maji negativy vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciePa
Projektu v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spbsobom tykaji alebo mézu ég
tykat  neplnenia  povinnosti Prijimatela  z0  Zmluvy o poskytnuti NFP  alebo
nedosiahnutia/neudr¥ania ciel’a Projektu v zmysle &énku 2 ods. 2.2 zmfuvy. Uvedens oznamovacia
povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost o dodrFavani svojich
ziviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NEP alebo dosiahnuti/udriani ciel'a Projektu
podla &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedentt oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny pnit
Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, 7e doglo k vzniku zmeny alebo skuto&nosti podla prvej alebo
druhej vety tohto odsekuy.

Sacasne je Poskytovatel opravneny poZadovat' od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu sidinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkoPvek zaleditosti stvisiacej s Projektom, ak m4 vplyv na Oprivnené vydavky
Projektu, Realiziciu aktivit Projektu alebo sivis{ s dosiahnutim/udr#anim ciel'a Projektu.

6.2 Zmhuvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnut{ NFP, a to
s ohladom na hospodérnost’ a efektivnost zmenoveho procesu, aviak aj s ohPadom na skutodnost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP Je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvoy v zmysle § 5a zakona &,
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskordich predpisov (d'alej ako , zdkon
211/2000%), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje
na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementagnych nariadeni,
Nariadent pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a prévnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektors ustanoveniec Zmluvy o poskytnuti NFP do rozpory
s Préavnymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa nafi pribliadat’ a postupyje sa
podla Elanku 7 odsek 7.6 Zmluvy,

b) Zmena VZP zdévodu ich aktualizicie a zoshladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a préavnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahy vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného

textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol akiualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnutf NFP alebo 0znamenim
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Poskytovatela, ktord zaile Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uz zverejnend v Centralnom registri zmliv. Dorudenfm oznamenia
dochddza k zmene Zmluvy o poskytnutt NFP v &asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podla tohto pismena b).

Formilna zmena spolivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran {obchodné
meno/itdzov, sidlo, Statutdrny orgén, zmena v kontaktnych idajoch, zmena &isla Gétu urdeného
na tthradu NFP, &fselné oznadenie tdtu uvedeného v Zmluve o avere alebo na inom dokiade
vystavenom Financujtcou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podFa &lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ind zmena, ktoréd mé vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny uéinok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na zéklade viecobecne zavizndho pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
To znamend, Ze takiito zmenu oznami Jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZ$om
pisomnom dodatku. Suéastou oznimenia s dokiady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisludny pravny
predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku Zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduenie zahrnul do Pravnych dokumentoy tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy, ¥e nastala takéto zmena, aviak nie je povinny poziadat’
o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejiie zmeny podla pismena &) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznédmil Poskytovatelovi podrla tohto pismena d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemde akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévedov, Poskytovatel je opravneny neakceptoval oznidmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatel’a podFa predchadzajtice;j vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a nevyplyva,
Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela méa postupovat’ podfa iného prisludného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatela a m4 za
to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatef opréavneny zmenu posidit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej postupovat’ podla prisluiného
Clénku zmluvy a podla Privuiky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovate! informuje
Prijimatel’a o vysledku zmenového kenania formou oznamenia, v kforom konitatuje, 7e vzal
zmenu Projektu na vedomie, &im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podFa tohto pismena d) vykoné najneskér pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktora nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vzt'ahujii ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pridom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujii najma:
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(1) omeskanie Prijimatela so Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFFP,

(i) zniZenie projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpodet Projektu, cielovit hodnotu Meratefnych ukazovateloy Projektu, anj na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprév, zmena $tadif a podobne),

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzfahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpodet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovateFov ani dodr¥anie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie, zmena technickych
sprav, zmena $tidif a podobne),

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie maf za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpotte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkoy vyluéne v pripade, ak ide
o znfZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &linku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy; uvedené sa netyka zniZenia
hodnoty Vecného prispevku.

¢) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmeny opisané v pismendch a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnej§imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,.viznamneijtie zmeny*), a ticto je
mozné vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych strédn vo forme pisomného
a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vymamnejsic zmeny predchddza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktor podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento tidel vydal Poskytovatel’,

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutodneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6,10 tohto &lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobif pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnejiou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahujii ustanovenia tykajlce
sa schvélenia takejto zmeny podPa tohto pismena ¢), priom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalen zmena nemé vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnut{ NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zasland informaciu Jje vznik Podstatuej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stidasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho ast v siilade
$ Clankom 10 VZP, ato vo vyske, ktord je imernd obdobiu, potas ktorého doslo k porufeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhPadom na charakter zmeny
nie je mozné urdit’ uvedené obdobie, potas ktorého doglo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, tmernost’ k Gasovému hPadisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podla odscku 6.2 pismena ¢) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
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o poskytnuti NFP pred vykonanfm samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skutoénosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrati(, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spodivajiicu v
znene:

a} miesta realizdcie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zéloh sagasne aj Predmetom
: Projektu,
¢) Meratefnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielove;j hodnoty o viac ake 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) tykajicej sa omeskania so Zadatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajicej sa zafatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predfZenia Realizicie hiavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g} pottu alebo charakieru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz¥frenie rozsahu hlaviych Aktivit Projektu
a zvysenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratenych ukazovatelov Projektu v désledku uspor
vramei pévodne schvaleného rozpodtu Projektu pri zachovani podmienky neprekroéenia
maximalnej vysky schvileného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajticich sa Predmetu Projekiu alebo stvisiacich s Realizéciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,

1) priamo sa tykajicej podmienky poskytoutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
spinenia Prijimatelom,

Jj) pouZivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatel'a podl'a &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi by? v stilade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnej§ia zmena oznadena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Praviiom dokumente.
6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoino schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnt zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, e v ramci Projektu nastala Podstatng zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvoléva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Eldnku.

L 6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku péjde o Podstatnt zmenu Projektu
‘ najmé v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve,;
: uvedené sa nevzfahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Préavnych dokumentoch v zmysle tivodnej &asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.6 V pripade zmeny podla odscku 6.3 pismeno ¢) tohto &lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v ciefovych hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stivislosti s vplyvom
navthovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP avcielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmendm ciefovych hodnét Meratelnych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skutognost, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
MerateInych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvélit zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnidt' pod hranicu 35 % oproti
Jeho vy¥ke, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné akceptovat
oddvodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti ciefovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu
s priznakom a jeho navrhované zni¥enie neklesne pod minimalnu hranicu pedla pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvéli, &im dochédza k akceptovaniu zniZenej vysky
'ciel’ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na zniZenie vy¥ky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 65 % oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatn zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto Clanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

¢) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zavéizné z hladiska dosiahnutia ich pianovanej
hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateIného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vy¥ke, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje  nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohte &ldnku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto Eldnku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciefovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Ziadne G&inky vo vzfahu k
naslednému uplatneniu sank&ného mechanizmu podFa €lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto
na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida ¥adne legitimne oakavanie
tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatens, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru
Merateného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti MerateInému ukazovatelu Projektu
s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
ztohto postupu uvedenej v pismene a} vysiie), a to vo vzfahu k tym Aktivitim, v ktorych
prichddza k dosiahnutin zniZovaného Merateného ukazovatela Projeldu v zmysle &lanku 10
odsek 1 VZP a vykond zodpovedajiice znfZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

6.7 V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MeratePného ukazovatela,
vy3ka NFP sa zniZi priamo imerne k zniZeniu cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu
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po zapotitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatePov Projektu, bez ohfadu na to,
o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projekiu ide.

6.8 V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno g) tohto &ldnku pdjde o Podstatntt zmenu Projekitu
najmé v pripade, ak posudzovani zmena viedla k tomu, e by sa &nnost, na kforti sa ma NEP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projekiu v &ase schvilenia Ziadosti o NFP av &ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len Siastodne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéné zmena. Zmena sa posudzuje aj
zhladiska porovnania rozdiclov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udr¥atelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord menf povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur€ity rozsah, ktory moZno pova¥ovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany ziklad na to, aby takéto zmena bola povaZovana za
Podstatni zmenu Projektu. Daliie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Sasti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku [ odsek 3 VZP.

6.9 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Za&atia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku:

a) porudil uvedeni povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NEP,

b} neporugil uvedenii povinnost, teda po¥iadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zaat s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(1) Poskytovatel je opravneny schvalit' Zadatie realizécie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
ddtumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(11} Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodatoénii lehotu nie krat$iv ako 20 dni na Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvdlenim zmeny a novym terminom Zalatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratiie ako 20 dni. Poskytnutd dodatodn4 lehota zadina
plynit’ prvym difom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe & 2 Zmhluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvédlenej zmeny.

(iify Ak nie je splnend podmienka podl'a bodu (ii), Poskytovatel nie Jje povinny poskyiﬁﬁf
dodatoéni lehotu,

(iv) Prijimatel’ je opravneny poZiadaf o posunutie terminu Zadatia realizcie hiavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatefovi nie je dorudené prostrednictvorm ITMS 2014+ Hidsenie o realizécii aktivit
Projektu, zktorého nepochybne vyplyva, 7e Prijimatel zadal Realiziciu hlavaych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri saéasnom zohladneni
dodatolnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vysie, alebo Prijimatel’ v tejlo lehote
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nepoZiadal 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl’a odseku 6.3 pismeno d) tohto élanku, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnutt NFP.

6.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pismeno ) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, &im viak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa ¢asového aspektu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidlé uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavngch aktivit Projektu nie je mo¥né prediZit nad ramec maximalnej doby,
ktoré pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, a kiord nesmie presiahnot
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej) Vyzvou pre realizéciu hlavnych aktivit projektov je
mo#né individudlne stanoven( dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu predizZovat na zdklade
podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepo¥iada o predi¥enic doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravinenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavirych aktivit Projektu nie je dotknuté

* neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. jej plynutic sa nepreruguje potas obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu,

¢) Poskytovatel neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybné a ktoré predloZil Prijimate!’ v rémei Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre Gely posidenia takejto zmeny, vyplyva,
7e doba od podania Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizédciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v &lanku 1 odsek 3 VZP, je kratdia ako doba nevyhnuind na Ukondenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a Eldnku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii} VZP. Existupicimi dokladmi
podla prve] vety tohto pismena c) sii najmi znalecky posudok vypracovany znalcom
v prisiudnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spsobilej osoby v prisiugnom odvetvi alebo odbore.

6.11 V pripade vyznamnejiich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred prediozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré s poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zikona o finanénej kontrole a audite
tykajice sa vykondvania zdkladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonévania
zékladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zakona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku porudenia povinnosti predloZit’
Siadost’ 0 zmenu najneskér 30 dni pred predioZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lénku, budt
vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny
do d'aliej Ziadosti o platbu, po spineni vietkych aplikovatePnych podmienok opravnenosti, zahrnit
aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvana
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzfahuje na nasledovné vyznamnejfie zmeny:

a) Akejkolvek odchytky v rozpodte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vyg§ky Opravnenych vydavkoy a takéto zni¥enie nema vplyv na dosiahnutie ciela
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Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Stcastou Ziadosti o zmenu v tomto
pripade si, okrem vyplnenia $tandardného formuldru tykajiiceho sa Ziadosti o amenu, ktory
vydava Poskytovatel, aj nastedovné informécie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
vrozpodte Projekiu, preukizanie stladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmfuve medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zdkona &. 25/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pbvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v ddsledku &cho sa navrhuje

znizit' Rozpodet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatn zmenu Projekin,

konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podPa pismena ¢) z definicie

s Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku | odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizécie Projektn).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktort nie je moZné podradit’ pod skr
uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej§iu zmenu.

6.12 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnej¥ej zmeny podPa odseku 6.3 a/alebo odseku 6,10
tohto &lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informaciefidaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' oprévneny ju bez dalficho posudzovania
neschvdlit. Poskytovate!l nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
aviak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdbvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’
ozmenu splita vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z pristuiného usmernenia k zmenam, ktoré moéZe vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na
svojom webovom sidle. V pripade, ak d8jde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
oprivneny realizovat’ predmetni zmenu v rimei Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny do¥lo, budd vydavky stivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejej zmeny Poskytovatel’ zabezpedi vypracovanie ndvrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvilene] vyznamnejSej zmeny.

6.13 Pravne Gdinky vo vztahu k opréavnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
&lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) primenej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky stivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe déjde k jej
neskorsiemu schvéleniu Poskytovatel'om spbsobom pre vyznamnejdiu zmenu; v takom pripade
pravne G8inky zmeny nastant podPa typu vyznamneifej zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo
podfa pismena d) tohto odseku 6.12,

¢} pri vyznamnejdej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejdie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
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Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskord kalendarny defi
vyplyvajtici zo schvdlenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej¥e) zmene podlichajice] zmenovému konaniu ex- post (vymamnejsie zmeny
podfa odseku 6.10 tohto lanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnej$ia zinena nastala.

6.14 Ak nie si v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.15

6.16

6.17

6.18

dojednania, schvélend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
50 schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za§le na odstihlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskyinuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odsekn 6.2 tohto &lanku zmiluvy), sa vykonajii na
zéklade pisomného, oéislovaného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovaf s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do névrhu pisomného a oéislovaného dodatlku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit nédvrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsiblasenie Prijimatel’ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v &ldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &ldnku
6 dotknuta.

Zmhuvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan&ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zévazué, a to diiom ich Zvergjnenia.

Na schvéalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmiuvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost diiom neskor§ieho podpisu Zmluvnych stran a
téinnost v silade s § 47a Ob&ianskeho zakonnika nadobida kalendarmym driom nasledujiicim po
dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv, Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel
sit obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
Utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zvergjnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeéi Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G&innosti podFa tohto odseku 7.1 sa rovnako vzfahuji aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvra na dobu urditd a jej platnost’ a 0&innost konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predioZit’ Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkiadania Naslednych monitorovacich spriv, kon&f platnost’ a Gginnost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenf{m Projektu, s vynimkou:
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a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, kiorych platnost’ a Ginnost kondf 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztfahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskyinuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnufi NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porugenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela {z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priom ich platnost atucinnost’ konéi s platnost'ou
a (i¥innost'ou predmetnych Eldnkov;

c. projektov, vramci ktorych doflo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost
Slanku 10 a &ldnka 19 VZP trva po dobu stanovenil v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohio odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a alinnost’ &lénku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u&innost Elanku 10 VZP v sivislosti s vyméhanim neopravnenej Statnej
pomoci kondi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Naslednej

monitorovacej spravy.

Platnost’ a Géinnost’ Zmbuvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa predi#i (bez potreby vyhotovovania osobimého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, 1. . Jen na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi} v pripade, ak
nastant skutodnosti uvedené v Glanku 140 vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupeu opravnendho konal' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ méZc menovat’ len jedného zistupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnické osoba. V pripade pravnickej osoby Prijimatel zaroveii uvedie, ktord osoba
je opravneni konaf v mene pravnickej osoby; spinomocnenic inej osoby na konanie v mene
zastupcu Prijimatel’a je moZné, ak to zakon vyslovne umoZiiuje (substitiicia umoZnend zdkonom)
alebo ak s tyim Poskytovatel vzhladom na charakier osoby Prijimatel'a a jeho zéstupcu sihlasi.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sit zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstainé porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFFP alebo jeho
fast v stilade s &ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sii pravdivé a zostévaj uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s &lankom 10 VZP.

Ak sa akékoFvek ustanovenie Zmiuvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nshradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym plainym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
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zostal zachovany Odel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali voFbu priva podla § 262 odsek I Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadif Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NIFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d'alej pravidiel a zdkonov uvedenych v €lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmhuvy, d'alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podla Zmhuvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie, riesit’ na
miestne & vecne prisluinom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podFa rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. S
ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku ¥tatu v zneni

" neskordich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v mene $tatu pred siidmi a inymi

organmi vo veciach vyplyvajlicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zakona
alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priom po nzavreti Zmlavy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztfahuje aj na uzavretie kaZdého dodatkn k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dbsledne preditali, jej obsahu a
pravoym aéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujtice osoby st opravnend k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sithlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha 8. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢&. 3 Rozpodet Projektu

Priloha &. 4 Finanéné opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

Priloha &. 5 Vypodet ndhrady poskytovanej zo zdrojov EU a ¥tatneho rozpodtu SR v
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